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1PV38080101 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR. 28,00 KG 253,00 g
251,0.3142.60 . ’ <
(FIG.1) E
1PV38190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 353,00 KG 3.190,00 =
251,0.3142.60 &
(FiG.1) - - e u
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 301,00 KG 2.720,00 14
261.0,3142.60 ' &
(FIG.1) | <
1PV39030100 Transmission hausing 7DCT300 Daimler ' NR 318,00 KG 2.873.00 o
251.0.3142.60 ! ' ’ 8
(FIG.1) '
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